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PRZEDMIOTOWY SYSTEM OCENIANIA

opracowany na podstawie podrecznika CTYMEHM. Klasa 6 autorstwa Beaty Gaweckiej-Ajchel i Anny Zelezik oraz Programu nauczania jezyka rosyjskiego

w klasach IV-VI szkoly podstawowej autorstwa Beaty Gaweckiej-Ajchel

Nazwa

rozdziatu

Na dang ocene uczen potrafi:

TEST « wskaza¢ kilka informacji « powiedzie¢ kilka zwrotow | e zrozumie¢ ogélny sens e zrozumie¢ wszystkie « bezbtednie operowaé
3mo mel na temat Rosji poznanych grzecznosciowych w jezyku prostych i krotkich informacje ogolne $rodkami jezykowymi
npoxodunu, w ubiegtym roku, np. nt. rosyjskim (zyczenia wypowiedzi ustnych i szczegbtowe zawarte zastosowanymi w tescie
3mo Ham daczy, Maslenicy, GUM-u) urodzinowe dla babci i pisemnych w zakresie w tescie wskaza¢ podobienstwa
3adaean... napisa¢ dyktando rosyjskiego kolegi) tematéw omoéwionych wypetni¢ test i napisac i roznice miedzy jezykami
(popetniajac w nim btedy) zna oficjalng nazwe Rosji w poprzednim roku dyktando, robiac w nich dokona¢ samooceny
zapytac po rosyjsku o cene (w jezyku rosyjskim) szkolnym najwyzej po 1btedzie
zna podstawowe zrozumie¢ niektore nazwa¢ przedmioty, ktére
stownictwo i struktury informacje szczegbtowe moga sie znajdowaé
gramatyczne zawarte w teécie w domu
stosowac podstawowe swobodnie operowac
struktury leksykalne stownictwem i strukturami
i gramatyczne gramatycznymi poznanymi
wskaza¢ poprawnie w latach poprzednich
zaadresowana koperte
napisa¢ dyktando,
popetniajac w nim najwyzej
2 btedy
1 CTYNEHb nazwac po rosyjsku 3-4 nazwac i zapisa¢ po nazwac po rosyjsku nazywac po rosyjsku swobodnie mowic,
MyTewectene, Srodki transportu rosyjsku nazwy $rodkow wiekszos¢ poznanych wszystkie srodki transportu nazywajac po rosyjsku
TpaHcnopT reagowa¢ na bardzo proste transportu Srodkéw transportu, przedstawione na wszystkie srodki transportu
polecenia nauczyciela powtarzac i poprawnie stosujac przy tym wiasciwe ilustracjach zawartych i zabytki przedstawione
powtarzac (niekiedy artykutowac czes¢ formy gramatyczne w podreczniku w materiatach wizualnych

z btedami) ustyszane stowa
i bardzo proste zdania
rosyjskie

okresli¢ ogolny sens
nagranej wypowiedzi
(okresli¢ po polsku miejsce
akeji, wskazac rozmowcow)
tworzy¢ 2-3 proste zdania
na temat podrozy

poznanych stéw rosyjskich
przekaza¢ po polsku czego
dotyczyto wystuchane
nagranie

reagowac na polecenia
nauczyciela

czasownikow

powtarzac i poprawnie
artykutowac wiekszos¢
poznanych stow rosyjskich
i prostych zdan

reagowac na polecenia
nauczyciela

wiasciwie reagowac na
polecenia nauczyciela
nazywac i poprawnie
artykutowac wszystkie
poznane stowa rosyjskie

bezbtednie reagowac na
polecenia nauczyciela

w wypowiedzi w jezyku
rosyjskim stosowa¢
wiasciwe zasady artykulagji,
akcentuacji oraz intonacji
oraz whasciwe Srodki
jezykowe (leksykalne

i gramatyczne)
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Nazwa

rozdziatu

« wskazac po polsku kilka
informacji szczegotowych
zawartych w nagranej
wypowiedzi (godzina
odlotu samolotu, w jaki
sposob mozna kupi¢ bilet
iin.)

« okresli¢ czas zegarowy
w sposdb oficjalny
(niekiedy z btedami)

« powiedzie¢ po polsku
o miejscach wartych
odwiedzenia w stolicy Rosji

« zadawac proste pytania
do materiatu wizualnego
zawartego w podreczniku

« zapytac przechodnia
o droge (niekiedy
z btedami)

o okresli¢ ogdlny sens
przeczytanego tekstu

« wskazac pojedyncze,
proste informacje
szczegotowe zawarte
w przeczytanym lub
ustyszanym tescie

Na dang ocene uczen potrafi:

« okresli¢ po polsku ogdlny
sens ustyszanej wypowiedzi
artykutowanej wyraznie
i powoli w standardowej
odmianie jezyka

« wskaza¢ po polsku
wiekszos¢ informacji
szczegbtowych zawartych
W nagranej wypowiedzi
(osoby biorace udziat
w rozmowie, intencje
rozmowcow, miejsce,

w ktoérym nalezy wysias¢)

* powiedzie¢ 3-4 zdania
o swoich podrézach
i preferowanych $rodkach
transportu

« zadawa¢ proste
pytania dot. Srodkéw
transportu i odpowiada¢
na nie, wykorzystujac
w tym celu materiat
zawarty w podreczniku
(z nielicznymi btedami)

o okresla¢ czas zegarowy
w sposdb oficjalny
(z nielicznymi btedami)

« zapisac po rosyjsku nazwy
2-3 moskiewskich zabytkéw

« uzyskac informacje
szczegotowe (np. godzina
odjazdu pociagu do
Moskwy i cena biletu)

« zna formy gramatyczne
rzeczownika typu
Kpemsib, nonyraim,
popetniajac 3-4 btedy)

« wskazac po rosyjsku liczne
informacje szczegbtowe
zawarte w nagranej
wypowiedzi (osoby
uczestniczace w rozmowie,
miejsce, czas, intencje
rozmowcow, temat
rozmowy, wybrane $rodki
transportuiiin.)

 powiedzie¢ 4-5 zdan
o swoich podrézach oraz
podrézach i zwiedzaniu
przez inne osoby

 poprawnie zadawac
pytania do materiatu
ikonograficznego
zawartego w podreczniku
i odpowiadac na nie
(stosowac wtasciwe Srodki
jezykowe, popetniajac
najwyzej 1-2 btedy)

 bezbtednie okresla¢
Czas zegarowy w sposob
oficjalny (ustnie i pisemnie)

« bezbtednie zapisywac
formy gramatyczne
poznanych czasownikow
i rzeczownikow oraz
okresla¢ miejsce i ruch,
robiac 1-2 btedy

e stworzy¢ kilkuzdaniowe
wypowiedzi nt. podrézy
i zwiedzania Moskwy,
popetniajac jedynie
nieznaczne uchybienia
leksykalne lub gramatyczne

« swobodnie wypowiada¢
sie, stosujac stosowne
formy gramatyczne i
wykorzystujac w materiat
ilustracyjny zawarty
w podreczniku

« wskazac po rosyjsku
wszystkie oczekiwane
informacje szczegotowe

* wykorzystac
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych bogaty zasob
leksykalny (niekiedy
stownictwo i informacje
realioznawcze wykraczajace
poza podrecznik
i dotaczone do niego
nagrania

« bardzo aktywnie
uczestniczy¢ w lekcjach

- sformutowac rozne
rodzaje wypowiedzi
ustnych i pisemnych
w zakresie omawianego
tematu (kartka pocztowa
ze wskazaniem miejsc
odwiedzonych w stolicy
Ros;ji)

« zrozumiec znaczenie wielu
zwrotéw dnia codziennego
adresowanych do ucznia

* przekazac wszystkie
pozadane informacje
z tekstu stuchanego
(w jezyku polskim lub
rosyjskim)
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Nazwa

rozdziatu

« okresli¢ miejsce i ruch,
wykorzystujac w tym
celu wiasciwe czasowniki
i przystowki 3gechb, Tam,
cloaa, Tyaa (moze
popetnic 3-4 btedy)

* czytac teksty zawarte
w podreczniku
(z nielicznymi btedami)

* tworzy¢ 3-4 zdaniowe
wypowiedzi ustne
i pisemne w zakresie
tematyki zawartej
w rozdziale

« stosowa¢ podstawowe
zwroty grzeczno$ciowe

« poprawnie artykutowac
poznane stowa i zdania

« aktywnie uczestniczy¢
w lekcjach

« wyodrebnia¢
w ustyszanej wypowiedzi
i przeczytanym tekscie
wiekszo$¢ oczekiwanych
informacji szczegétowych
(w jezyku rosyjskim)

« wcieli¢ sie w role
przewodnika po swojej
miejscowosci

* transponowac zdania

z jezyka polskiego na jezyk

rosyjski (z nielicznymi

btedami)

wskazac polski

odpowiednik powiedzenia

N MockBa He cpasy

cTpounacb

czytad i rozumie¢ teksty

zawarte w podreczniku

domyslac sie znaczenia
wyrazéw z kontekstu
zrozumie¢ ogdlny sens
tekstu zawierajacego
nieznane stowa
wspdtdziata¢ w grupie

w lekcyjnych projektach

jezykowych (tworzenie

scenek dramowych)
dokona¢ samooceny

Na dang ocene uczen potrafi:

« bezbtednie czytaé
i rozumie¢ teksty zawarte
w podreczniku

* mowic z pamieci wiersz OT
KapeTbl 40 paKkeTbl

» domysli¢ sie znaczenia
wyrazéw z kontekstu

e zrozumie¢ tekst
zawierajacy nieznane stowa
i zwroty

« dokonac samooceny

 stosowac strategie
komunikacyjne

o korzystac ze zrodet
informacji w jezyku obcym

dIsm
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Na dang ocene uczen potrafi:

« czytac zdania i teksty « uzyskiwac informacje

Nazwa

rozdziatu

e przeczytac i zapisac stowa | ¢ wymienic i zapisa¢ duzg « w wypowiedziach

2 CTYNEHb
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BpemeHa roga

ze stownika ilustrowanego
* czytac (niekiedy z btedami)
zdania i proste teksty

zawarte w podreczniku dot.

poszczegdlnych por roku

e przepisa¢ wybrany
przez nauczyciela tekst
z podrecznika, popetniajac
przy tym niewielkie
uchybienia

« wyszuka¢ bardzo proste
informacje w ustyszanej
wypowiedzi

« odpowiada¢ na bardzo
proste pytania zwigzane
z tematem

« wskaza¢ nazwy 2-3 zjawisk
pogodowych

* przeczytac zwroty
opisujace wyglad drzewa
w poszczegolnych porach
roku

 wymieni¢ nazwy miesiecy

e czyta¢ poprawnie bardzo
proste — dwu- lub
trzyzdaniowe teksty
zawarte w podreczniku

« tworzy¢ bardzo proste
wypowiedzi w zakresie
tematyki opisanej
w rozdziale (dopuszcza sie
wiele btedow)

* uzupetniac proste teksty
z lukami

 nazwac kilka zwierzat i ich
mtodych

czes¢ stow ze stownika
ilustrowanego dot. por
roku, zjawisk pogodowych
oraz krajobrazu
zrozumie¢ ogdlny sens
ustyszanej i przeczytanej
wypowiedzi

w 3-4 zdaniach opisa¢
jedna pore roku
uzupetnia¢ tekst z lukami
poprawnie przepisa¢
wskazany przez nauczyciela
tekst z podrecznika
stosowa¢ formy
gramatyczne rzeczownika
typu TeTpanb

i poprawnie je zapisywac
wymieni¢ kilka zjawisk
pogodowych

zapisa¢ nazwy wszystkich
miesiecy (dopuszcza sie
maksymalnie 2 btedy)
przeczyta¢ poprawnie
poznane stowa i proste
zdania

zapisac proste i znane
stowa oraz zdania
zawierajace znane
stownictwo, popetniajac
przy tym nieliczne btedy
zapisa¢ poznane stowa

i bardzo proste zdania

w jezyku rosyjskim
(niekiedy z btedami)

zawarte w rozdziale,
stosujac odpowiednia
intonacje

wyszukac w ustyszanej
wypowiedzi

i przeczytanym tekscie
informacje ogolne

i wybrane informacje
szczegdtowe

opisa¢ wyglad drzewa

w dwdch porach roku,
korzystajac z leksyki
zawartej w podreczniku
(pisemnie)

bezbtednie nazywa¢

i zapisywac nazwy miesiecy,
por roku, zwierzat i ich
mtodych, nazwy czesci
garderoby

stosowa¢ formy
gramatyczne rzeczownika
typu TeTpagb

i bezbtednie je zapisywac
opisac ustnie wszystkie
pory roku, wykorzystujac
w tym celu pytania
pomocnicze oraz materiat
ikonograficzny zawarty

w podreczniku

mowic o swoim miejscu
zamieszkania na podstawie
wzorca

tworzy¢ proste dialogi
odgadnac zagadke

nt. pogody, por roku,
zjawisk atmosferycznych
oraz miejsca potozenia

i kierunku ruchu, stosujac
przy tym wiasciwe formy
gramatyczne i leksykalne
sformutowa¢ krotka

i poprawna pod
wzgledem gramatycznym
i leksykalnym wypowiedz
o ulubionej porze roku
przeczytac i zrozumie¢
teksty zawarte

w podreczniku

po wystuchaniu dtuzszych
tekstow okreslic ich
ogolny sens oraz wskaza¢
oczekiwane informacje
szczegotowe

czytac (rowniez bez
przygotowania) teksty

z podrecznika, popetniajac
jedynie nieznaczne
uchybienia

zrozumie¢ nagrang
wypowiedz rodzimego
uzytkownika jezyka
wskaza¢ podobienstwa
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim

ustnych i pisemnych
swobodnie postugiwac
sie stownictwem oraz
materiatem gramatycznym
zawartym w rozdziale

« bezbtednie wykonac
zadania zawarte
w podreczniku

« dokonac transpozycji
tekstu basni z jezyka
rosyjskiego na polski,
wykorzystujac w tym
celu stownik dwujezyczny
oraz podobienstwa
i roznice w jezyku polskim
i rosyjskim

« zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
zrozumie¢ tekst zawierajacy
nieznane stowa i zwroty

« tworzy¢ bezbtedne
kilkuzdaniowe wypowiedzi
ustne i pisemne w zakresie
omawianego tematu
(réwniez bez uprzedniego
przygotowania)

« tworzy¢ dtuzsze formy
wypowiedzi ustnych
i pisemnych (np. opis
wszystkich por roku,
prognoza pogody napisana
w oparciu o wskazany
przez nauczyciela materiat
ilustarcyjny)
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Nazwa

rozdziatu

« opisa¢ w 2-3 zdaniach
jedna, wybranga przez siebie
pore roku

* po polsku powiedzie¢
o klimacie Rosji

« zadawac proste pytania
i odpowiadac na nie
(niekiedy z btedami)

 wymieni¢ nazwy zwierzat
i ich mtodych, a takze
nazwy kierunkow Swiata

e przeczytac prognoze
pogody

e zrozumiec ogdlny sens
wystuchanej basni
Andersena (korzystajac
z analogii do jezyka
polskiego)

Na dang ocene uczen potrafi:

« czytac teksty z podrecznika
z nielicznymi btedami

o okresli¢ ogodlny sens
ustyszanego nagrania

« zrozumiec ogolny sens
ustyszanej wypowiedzi
nauczyciela lub rodzimego
uzytkownika jezyka

« rozpoznac rodzaje sytuacji
komunikacyjnych

« zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
domysli¢ sie znaczenia
wyrazow z kontekstu

« stosowac (niekiedy z bledami)
poznane formy gramatyczne

« transponowac proste zdania
z jezyka polskiego na rosyjski
i odwrotnie (w zakresie
omawianej tematyki)

« szczegbtowo omowic po
polsku klimat Rosji

« okresla¢ miejsce potozenia
poszczegdlnych krajow
i miast, stosujac w tym
celu nazwy kierunkow
wraz z przyimkiem Ha
(dopuszczalne 2-3 btedy)

« czytac bezbtednie tekst
basni (po uprzednim
przygotowaniu)

« napisac na podstawie
wzorca prognoze pogody
dla Polski

« tworzy¢ kilkuzdaniowe
wypowiedzi (ustne

i pisemne) w zakresie
tematyki zawartej

w rozdziale, popetniajac
jedynie nieznaczne
uchybienia leksykalne

i gramatyczne

stosowaé w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
whasciwe formy
gramatyczne i leksykalne
poznane w rozdziale
oraz na wczesniejszych
lekcjach, popetniajac przy
tym jedynie niewielkie
uchybienia

* pytac o poszczegdlne pory
roku i charakterystyczne
dla nich zjawiska
okreslac kierunek oraz
miejsce potozenia krajow
i miast

dokonac samooceny,
wskazujac obszary

nad ktoérymi powinien
popracowac
wspotdziatac w grupie

w lekeyjnych projektach
jezykowych

« aktywnie uczestniczy¢

w lekcjach

wyjasni¢ po polsku sens
przystowia rosyjskiego

B 3umHuIn xonop,
BCAKUIN Monof,

 wspotdziata¢ w grupie
w lekeyjnych pracach
projektowych, bedac jej
liderem

« bardzo aktywnie
uczestniczy¢ we wszystkich
lekcjach

« poszerza¢ wiadomosci
zawarte w podreczniku
poprzez korzystanie ze
zrodet informacji w jezyku
rosyjskim (np. z internetu)
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Nazwa

rozdziatu

3 CTYNEHb

Xapakrepwmc-
TUKa
yenoBseka

Na dang ocene uczen potrafi:

* przeczytac i przepisac
stowa ze stownika
ilustrowanego dot.
wygladu zewnetrznego
i stylu ubierania sie

« czytac (niekiedy z btedami)
zdania i proste teksty
zawarte w podreczniku

« przepisa¢ bezbtednie
prosty tekst drukowany
wskazany przez nauczyciela

« wyszuka¢ bardzo proste
informacje ogolne
w ustyszanej wypowiedzi
lub w przeczytanym
tekscie

« odpowiada¢ na bardzo
proste pytania nauczyciela
i kolegow w zakresie
tematycznym dotyczacym
wygladu zewnetrznego
i stylu ubierania sie

« okresli¢ kontekst
sytuacyjny przeczytanego
dialogu oraz jego
bohateréow

* po przettumaczeniu
dialogu okresli¢, ktore ze
wskazanych informacji
sq zgodne 7 trescia
dialogu (dopuszczalne 2-3
odpowiedzi niepoprawne)

« opowiedzie¢ po polsku
o rosyjskich Kawalerach
Orderu Usmiechu

« zrozumiec¢ ogolny sens
ustyszanej i przeczytanej
wypowiedzi (dialogi, teksty
zawarte w rozdziale)

e stworzy¢ 3-4-zdaniowy
opis wygladu zewnetrznego
wiasnego, kolegi, kolezanki
lub osoby przedstawionej
w materiale ilustracyjnym
(dopuszczalne 3-4 btedy)

* poprawnie stosowac
wyrazenie KTO? MNOXOX
Ha Koro?

« uzupetniac teksty z lukami
odpowiednimi formami
zaimkow dzierzawczych
(dopuszczalne 3 btedy)

« wskazac cechy

charakteru przypisywane

poszczegdlnym

zwierzetom (ynpAmbli

Kak océn)

wyszuka¢ w przeczytanym

tekscie cechy charakteru

odmieni¢ przymiotniki
typu xopoLumnn
poprawnie czyta¢ poznane
stowa i proste zdania
zapisa proste i znane stowa
oraz zdania zawierajace
znane stownictwo dotyczace
wygladu zewnetrznego,
popetniajac jedynie nieliczne
btedy w zapisie

zapisa¢ odmiane zaimkow

dzierzawczych (niekiedy

z btedami)

« czytac zdania, dialogi
i teksty zawarte
w rozdziale, stosujac
odpowiednig akcentuacje
i intonacje

o wyszukac w ustyszanej
wypowiedzi
i przeczytanym tekscie
informacje szczegotowe,
by nastepnie ustali¢, ktora
z informacji jest zgodna
z przeczytanym tekstem

« okresli¢ gtowna mysl
ustyszanego tekstu

« zadawa¢ pytania dot.
wygladu zewnetrznego
i odpowiadac na nie (ustnie
i pisemnie)

« stosowaé w wypowiedziach
ustnych i pisemnych formy
gramatyczne przymiotnika
typu xopoLumin

« stworzy¢ po rosyjsku
kilkuzdaniowa wypowiedz
(ustng lub pisemna) nt.
wygladu zewnetrznego
0s6b przedstawionych
w materiale
ikonograficznym
(dopuszczalne 2-3 btedy)

« pracowac w parach,
tworzac proste dialogi

« okresli¢ kontekst
sytuacyjny ustyszanego
nagrania

opisywac wyglad

i charakter réznych osob,
stosujac przy tym wiasciwe
formy gramatyczne
sformutowac krotka

i poprawng pod wzgledem
gramatycznym i leksykalnym
kilkuzdaniowa wypowiedz
uzasadniajaca, z ktora z osob
chciatby sie zaprzyjaznic

i dlaczego (¢w.12)
bezbtednie przeczytac
dialogi i teksty zawarte

w rozdziale

zrozumiec ogolny sens
nagranej wypowiedzi
rodzimego uzytkownika
jezyka oraz wyszukac w tej
wypowiedzi wybrane
informacje ogolne

i szczegotowe

zrozumie€ intencje
rozmowcow

okresli¢ kontekst
sytuacyjny ustyszanej
wypowiedzi

wskaza¢ podobienstwa
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim
tworzy¢ kilkuzdaniowe
wypowiedzi w zakresie
tematyki zawartej

w rozdziale (ustne

i pisemne) wedtug wzoru,
popetniajac w nich jedynie
nieznaczne uchybienia
leksykalne i gramatyczne

* w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
swobodnie postugiwac
sie stownictwem oraz
materiatem gramatycznym
zawartym w rozdziale

« bezbtednie wykonac
zadania zawarte
w podreczniku

« dokonac transpozycji
zdan i tekstow zawartych
w rozdziale z jezyka
rosyjskiego na polski
i odwrotnie (dopuszczalne
maksymalnie 1-2 btedy)

« zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
zrozumiet tekst
zawierajacy nieznane stowa
i zwroty, domysli¢ sie
znaczenia z kontekstu

« wskaza¢ podobienistwa
i roznice pomiedzy
jezykiem polskim
i rosyjskim

« tworzy¢ bezbtedne
kilkuzdaniowe wypowiedzi
ustne i pisemne

 wykorzysta¢ materiat
ikonograficzny zawarty
w podreczniku jako baze
do tworzenia wypowiedzi
w jezyku obcym
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Nazwa

rozdziatu

Na dang ocene uczen potrafi:

* rozpoznac rodzaj tekstu
(np. opowiadanie, opis,
anegdota)

* nazwac zaimki dzierzawcze
i dopasowac je do
okreslanego rzeczownika
(w formie mianownika L.p.
ilmn)

e czyta poznane stowa,
wyrazenia i zdania
(niekiedy z btedami)
zadawac proste pytania
dot. tekstu (niekiedy

z btedami)

wyszuka¢ w dialogu
informacje szczegbtowe
nazwa¢ elementy
garderoby i zastosowac

je w opisie

stworzy¢ po rosyjsku
4-5-zdaniowa ustng
wypowiedz nt. wygladu
kolezanki/kolegi z klasy,
positkujac sie pytaniami
pomocniczymi zawartymi
w podreczniku, popetniajac
przy tym btedy

czytac teksty zawarte

w rozdziale

okresla¢ podobienstwo do
réznych oséb

okresli¢ rodzaj tekstu
(anegdota, opis) i wyszukac
w nim potrzebne
informacje ogolne

i szczegbtowe

« zrozumiec¢ ogolny sens
ustyszanej wypowiedzi
nauczyciela lub rodzimego
uzytkownika jezyka

« korzysta¢ ze zrodet
informacji w jezyku obcym
(np. internet)

* 7 pomocy hauczyciela
pracowac nad jezykiem
(korzystanie ze stownika,
zapamietywanie nowych
wyrazow)

« stosowac strategie
komunikacyjne, np.
domysli¢ sie znaczenia
wyrazow z kontekstu

« znalez¢ polskie
odpowiedniki rosyjskich
przystow

« opisac swoje ubranie

« potrafi wskazac
podobienstwa i roznice
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim

« potrafi wskazac polskie
odpowiedniki rosyjskich
przystow: Ogexkpa
nyyuie Hosas, a apyr
- cTapbin, o opéxke
BCTpeYaloT, No ymy
npoBoXatoT

« okresla¢ po rosyjsku,

w jakim jezyku moéwia
obywatele réznych krajow
(no-nonbcKn,
no-HemeLKu)

« praktycznie bezbtednie
stosowac stownictwo oraz
wiadomosci gramatyczne
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych

wspotdziatac w parach lub
kilkuosobowych grupach
dokonac¢ samooceny
wykorzystywac techniki
samodzielnej pracy nad
jezykiem (np. poprawianie
btedow, zapamietywanie
nowych wyrazéw,
korzystanie ze stownika
dwujezycznego)

stosowac strategie
komunikacyjne
przetwarzaé tekst z jezyka
polskiego na rosyjski

i odwrotnie

wypisac informacje
uzyskane z tekstu
stuchanego i czytanego
prosi¢ o informacje

i udziela¢ ich

opisa¢ wyglad zewnetrzny
i charakter cztowieka,
stosujac wyrazenia
ObICTPbIN Kak 3aAL
oraz $rodki leksykalne

i gramatyczne poznane

w rozdziale

zrozumie€ intencje
rozmowcodw (np. zart,
prosbe, zachete)

« zaspiewac z pamieci
piosenke Kopabnuk
[eTcTBa i przettumaczyc¢
ja na jezyk polski,
wykorzystujac w tym celu
stowniczek

« stosowac w wypowiedziach

ustnych i pisemnych

materiat leksykalny

i gramatyczny zawarty

w rozdziale (xopownin,

rzeczowniki jednosylabowe

z przyimkiem - B WwKady,

Ha Hocy, konstrukeja

KTO? MOXOXK Ha KOro?,

roBOPWTb MO-PYCCKM)

wyszukac potrzebne
informacje w zrodtach

w jezyku obcym (media,

encyklopedie, stowniki)

swobodnie i praktycznie
bezbtednie porozumiewac
sie w zakresie tematyki

i materiatu jezykowego

zawartego w rozdziale
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Nazwa

rozdziatu

Na dang ocene uczen potrafi:

« uzupetniac tekst z lukami
zadanymi informacjami

« stworzy¢ informacje
e-mailowa — zgtoszenie
checi udziatu w castingu

o czytacittumaczyé
piosenke (z pomoca
stownika dwujezycznego)

4 CTYNEHb
CnopTt 1 ¢pus-
KynbTypa

* przeczytac oraz przepisac
stowa i wyrazenia ze
stownika ilustrowanego

« czytac (niekiedy z btedami)
zdania i proste teksty
zawarte w podreczniku
dot. zainteresowan, pasji,
emocji

» wihasciwie artykutowa
rzeczowniki typu
nnasaHue, 3gaHue,
Nunana

* przepisa¢ prosty tekst
z podrecznika, popetniajac
przy tym jedynie drobne
uchybienia

« wyszuka¢ bardzo proste
informacje w ustyszanej
wypowiedzi oraz
przeczytanym krotkim
tekscie

« odpowiada¢ na proste
pytania dot. zainteresowan
i sportu

« powiedzie¢ po rosyjsku
w 1-2 zdaniach o sporcie,
np. podajac swoja ulubiong
dyscypline sportu

zrozumie¢ ogdlny sens
ustyszanej i przeczytanej
wypowiedzi (dialogi, teksty
zawarte w rozdziale)
formutowac¢ krotkie

i proste wypowiedzi dot.
zainteresowan sportowych
bohateréw podrecznika,
kolezanek/kolegow,
bliskich

poprawnie wymawia¢
rzeczowniki zakonczone
na-une

stosowaé w wypowiedziach
zwroty grzecznosciowe
adekwatnie do sytuacji
komunikacyjnej

tworzy¢ proste

dialogi poprawne pod
wzgledem leksykalnym

i gramatycznym z zakresu
tematyki zawartej

w rozdziale

w wypowiedziach ustnych
i pisemnych stosowac
formy gramatyczne
rzeczownikéw typu
cocTA3aHue, rzadko
popetniajac btedy
uzupetnia¢ teksty z lukami

* tworzyc¢ 4-5 zdaniowe
wypowiedzi dialogowe na
bazie materiatu wizualnego,
popetniajac przy tym
nieliczne uchybienia

e uzupetnic teksty z lukami,
wykorzystujac w tym celu
stownictwo i materiat
gramatyczny zawarty
w rozdziale

e pracowac w parach przy
tworzeniu krotkich scenek
dialogowych (np. rozmowy
o sporcie, ulubionych
zajeciach, zainteresowaniach
aktywnym spedzaniem
czasy, czasie zdarzen),
popetniajac pojedyncze
btedy

« stosowac formy
gramatyczne rzeczownikéw
typu

e COCTA3aHWe, popetniajac
przy tym maksymalnie 1-2
btedy

e wyszukac w przeczytanym
dtuzszym tekscie
okreslone informacje
szczegotowe, by nastepnie
przyporzadkowac je do
okreslonych oséb

bezbtednie przeczyta¢
teksty z podrecznika

po wystuchaniu nagran
rodzimych uzytkownikow
jezyka okresli¢ ich ogélny
sens

zrozumie¢ ogdlny sens
dtuzszej wypowiedzi
nauczyciela odbieranej
ze stuchu

wypisac informacje
szczegbtowe uzyskane

z tekstu stuchanego lub
czytanego i uzupetni¢
nimi tekst z lukami

lub wykorzystac je do
tworzenia wypowiedzi
ustnych i pisemnych
wyraza¢ emocje (np. rados¢
7 mozliwosci wziecia
udziatu w zawodach,

z pojscia na mecz)
uzyskiwa¢ informacje

i udziela¢ ich w ramach
zagadnien zawartych

w rozdziale

omoéwic po polsku
znaczenie przystow
rosyjskich OgHa urpa
He BbiMrpbiw, B urpe
[a B fjopore y3HaloT
noaewn oraz znalez¢ ich
polskie odpowiedniki
bezbtednie wykonac
zadania zawarte

w podreczniku

dokonac transpozycji

zdan i tekstow zawartych
w rozdziale z jezyka
rosyjskiego na polski
zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
zrozumie¢ tekst
zawierajacy nieznane stowa
i zwroty

wskaza¢ podobienstwa

i réznice pomiedzy
jezykiem polskim

i rosyjskim

tworzy¢ bezbtedne dtuisze
kilkuzdaniowe wypowiedzi
ustne i pisemne na
podstawie materiatu
ikonograficznego
zawartego w podreczniku,
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Nazwa

rozdziatu

Na dang ocene uczen potrafi:

* poprawnie przepisa¢ formy
gramatyczne rzeczownika
cocTA3aHune
i stosowac je (z btedami)
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych

e uzyskac bardzo proste
informacje

« podzigekowac za udzielong
informacje

 mowic po polsku
o tyzwiarstwie figurowym

* reagowac na proste
polecenia nauczyciela
sformutowane w jezyku
rosyjskim

o okresla¢ czas zegarowy
(z btedami)

« zrozumiec sens anegdot
zawartych w rozdziale

« dobrac tytut to tekstu
z podrecznika

e czytac proste teksty
zawarte w rozdziale

e mowic 2-3 zdania nt.
swoich upodoban
sportowych, wykorzystujac
leksyke zawarta
w podreczniku

« transponowac proste
zdania z jezyka polskiego
na rosyjski i odwrotnie

 wymienic po kilka
dyscyplin sportowych
letnich i zimowych

« poprawnie czytac i zapisa¢
poznane w rozdziale nowe
stowa i proste zdania,
popetniajac jedynie
nieliczne btedy w zapisie

« uzyskiwac i udziela¢
prostych informacji
(niekiedy z btedami)

w zakresie tematyki
zawartej w rozdziale

o okresla czas zegarowy
i wykorzysta¢
te umiejetnos¢
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych (dopuszcza sie
tu popetnianie btedow)

« utworzy¢ kilkuzdaniowa
wypowiedz pisemna
w jezyku rosyjskim na temat
swojego stosunku do sportu
(wraz z uzasadnieniem)

* czytac teksty z podrecznika

o okresli¢ gtowna mysl
ustyszanego dtuzszego
nagrania wypowiedzi
rodzimego uzytkownika
jezyka

« stosowac strategie
komunikacyjne, np.
domysli¢ sie znaczenia
wyrazow z kontekstu

« dokona¢ samooceny,
wskazujac nad czym musi
jeszcze popracowac

» mowic o pasjach
sportowych bohaterow
podrecznika

« odpowiedzie¢ na e-mail

* rozpoznac rodzaj tekstu
i wypowiedzi ustnej
oraz okresli¢ jej miejsce,
bohateréw i in.

* korzystac ze stownika
dwujezycznego

« wskaza¢ podobienstwa
i roznice w jezyku polskim
i rosyjskim

* reagowac ustnie i pisemnie
w prostych sytuacjach dnia
codziennego

« transponowac teksty
z jezyka rosyjskiego na
polski i odwrotnie

« zrozumie¢ ogdlny sens
nagranej wypowiedzi
rodzimego uzytkownika
jezyka oraz wyszukac w tej
wypowiedzi konkretne
informacje szczegbtowe

« zrozumie¢ intencje
rozmowcow

« wskaza¢ podobienstwa
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim

« tworzy¢ kilkuzdaniowe
wypowiedzi o tematyce
Zwiazanej ze sportem
i aktywnymi formami
spedzania czasu wolnego
(ustne i pisemne),
popetniajac w nich jedynie
nieznaczne uchybienia
leksykalne i gramatyczne

o aktywnie uczestniczy¢
w zajeciach lekcyjnych

« dokona¢ samooceny

wspotdziata¢ w parach

podczas lekcyjnych prac
projektowych (tworzenie
scenek dialogowych)
reagowac po rosyjsku
stosownie do sytuacji
samodzielnie pracowac nad
jezykiem (ma $wiadomos¢
mozliwosci popetnienia
btedow)

napisac po rosyjsku 5-6

zdaniowa wypowiedz

na temat zainteresowan

sportowych wiasnych,

bliskich lub kolegow z klasy

« aktywnie uczestniczy¢
w lekcjach, inicjujac
sytuacje komunikacyjne
w jezyku obcym

* przygotowywac materiaty
dodatkowe w jezyku
rosyjskim (np. gazetki
Scienne, prezentacje
multimedialne i in.)

« by¢ liderem grupy
w lekeyjnych pracach
projektowych

« podjac probe przektadu
poetyckiego fragmentu
wiersza KTo 6bicTpee
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Nazwa

rozdziatu

Na dana ocene uczen potrafi:

« zrozumie¢ teksty
zawierajace nieznane stowa
i zwroty

« stosowac zaimek ceba
i wyrazenie opyr apyra
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych (dopuszcza sie
maksymalnie 2 btedy)

* powiedzie¢ z pamieci
wiersz KTo GbicTpee

5 CTYNEHb

Moura.
Tenedon. CMU

e przeczytac i zapamigtac
stowa ze stownika
ilustrowanego

« czytaé (niekiedy z btedami)
zdania i proste teksty
o tematyce zwigzanej
z ustugami pocztowymi,
telekomunikacyjnymi,
interetem i $rodkami
masowego przekazu

« zapisywac proste zdania
tematycznie zwigzane
z rozdziatem popetniajac
przy tym nieliczne
uchybienia

« wyszukac bardzo proste
informacje w ustyszanej
wypowiedzi oraz
przeczytanym krotkim
tekscie

« odpowiada¢ na proste
pytania w zakresie
tematyki rozdziatu

* nazwac po rosyjsku
elementy komputera

poprawnie wymawiac
stowa ze znakiem
miekkim, np. 6ySIbOH,
KomnbloTep, Nbeca,
VNHTEPBbIO

wskaza¢ na kopercie
rosyjskiej dane adresata

i nadawcy, kod pocztowy
dobraé tytuty

do ustyszanych

i przeczytanych dialogow
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych stosowa¢
czasowniki n1catb,
3BOHWTb, NOCbINATD,
OTMNpPaBUTb,
nepenuncbiBaTbcA
(dopuszcza sie popetnianie
btedow)

uzupetnia¢ zdania z lukami,
wykorzystujac w tym

celu poznane stownictwo
i materiat gramatyczny
wyrazi¢ wiasne zdanie lub
powiedzie¢ o opinii innej
osoby

uzupetnia¢ tekst z lukami
wyszukac informacje
szczegbtowe w dialogach

i dtuzszych tekstach
zawartych w rozdziale
stosowac

w wypowiedziach ustnych
i pisemnych wiasciwe
formy i rzad czasownikow
nmncaTb, 3BOHUTb,
nocbinaTb, OTNPaBUTb,
nepenucbiBaTbCA
pracowa¢ w parach

i wiekszych grupach

przy tworzeniu krétkich
dialogow i tekstow
utworzy¢ kilkuzdaniowa
wypowiedz w jezyku
rosyjskim (odpowiedz na
e-mail), wykorzystujac

w niej podane stownictwo
(wypowiedz ta moze
zawiera¢ nieliczne btedy)
czytad teksty

z podrecznika, popetniajac
jedynie nieliczne
uchybienia

« wyszukac informacje
szczegdtowe w dtuzszym
tekscie, by nastepnie nada¢
tytut lub uzupetnic tekst
z lukami (bezbtednie)

« transponowac zdania

z jezyka rosyjskiego

na polski i odwrotnie,

wykorzystujac w nich

materiat leksykalny

i gramatyczny zawarty

w rozdziale

operowac stownictwem

ze stownika ilustrowanego

(ustnie i pisemnie)

utworzy¢ dtuzsza

wypowiedz na temat

ustug pocztowych,

telekomunikacyjnych

lub $rodkéw masowego

przekazu

bezbtednie czyta¢

i zatytutowad teksty lub ich

fragmenty

zrozumiec ze stuchu

0gdlny sens piosenki

KomnbtoTepHbIn BUPYC

bezbtednie wykonac¢
zadania zawarte

w podreczniku

dokona¢ transpozycji zdan
oraz tekstow z jezyka
rosyjskiego na polski

i odwrotnie

zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
zrozumie¢ tekst zawierajacy
nieznane stowa i zwroty
wskaza¢ podobienstwa

i réznice pomiedzy
jezykiem polskim

i rosyjskim

tworzy¢ bezbtedne
dtuzsze wypowiedzi

ustne i pisemne, np. na
podstawie materiatu
ikonograficznego
zawartego w podreczniku,
oraz na podstawie pytan
nauczyciela i kolegow
aktywnie uczestniczy¢

w lekcjach, inicjujac
sytuacje komunikacyjne
w jezyku obcym
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rozdziatu

Na danj ocene uczen potrafi:

* przetransponowac tekst
e-maila z jezyka rosyjskiego
na polski (dopuszcza sie
btedy)

« uzywac w prostych dialogach
stOw MOXHO/Henb3A

* reagowa¢ na proste
polecenia nauczyciela

« tworzy¢ (z licznymi
btedami leksykalnymi
i gramatycznymi)
2-3-zdaniowe wypowiedzi
ustne nt. ustug pocztowych
i telekomunikacyjnych

« nazwac po rosyjsku kilka
urzadzen RTV

« wskaza¢ proste
podobienstwa i roznice
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim

« reagowa¢ na proste pytania
nauczyciela i kolegow

« wyszukiwa¢ w ustyszanym
i przeczytanym tekscie
bardzo proste informacje

« dobra¢ tytuty do
fragmentéw ustyszanego,

a nastepnie

* przeczytanego tekstu

« czytaé proste teksty

« tworzy¢ kilka form
stopnia wyzszego
przymiotnika (odmiennych

i nieodmiennych)

« zrozumiec¢ ogdlny sens
przeczytanego dtuzszego
tekstu

« wyszukac 2-3 argumenty
w dtuzszym tekscie

« stosowac w 2-3 zdaniowych
wypowiedziach rosyjskich
stowa MO>KHO i HeNb34,
wskazujac w nich co mozna
robi¢, a czego nie

« tworzy¢ (niekiedy
z btedami gramatycznymi
i leksykalnymi) 3-4
zdaniowe wypowiedzi

« reagowac na polecenia

nauczyciela

wykorzysta¢ materiat

ikonograficzny do

tworzenia krotkiej
wypowiedzi w zakresie
tematyki zawartej

w rozdziale

wspoétdziata¢ w grupie przy

tworzeniu prostych scenek

dialogowych

transponowac z jezyka

polskiego na rosyjski proste

stowa, zwroty i wyrazenia

« okresli¢ kontekst
sytuacyjny ustyszanych
dialogow

« zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
domysli¢ sie znaczenia
wyrazéw z kontekstu

« dokona¢ samooceny

« stosowaé w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
formy stopnia wyiszego
przymiotnika (odmienne
i nieodmienne)

« wyszukiwa¢ informacje
szczegdtowe
w przeczytanych tekstach
(np. argumenty) i stosowaé
je poiniej w zdaniach

« przettumaczy¢ tekst
piosenki na jezyk polski

z wykorzystaniem stownika
dwujezycznego
zrozumie¢ ogdlny sens
nagranej wypowiedzi
rodzimego uzytkownika
jezyka oraz wyszukac w tej
wypowiedzi wybrane
informacje szczegotowe,
okresli¢ jej kontekst
zrozumiec intencje
rozmowcow

wskaza¢ podobienstwa
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim
tworzy¢ kilkuzdaniowe
wypowiedzi o tematyce
zawartej w rozdziale,
popetniajac w nich jedynie
nieliczne uchybienia
leksykalne i gramatyczne
aktywnie uczestniczy¢

w zajeciach lekcyjnych
sformutowac¢ krotka

i poprawna pod
wzgledem gramatycznym
i leksykalnym pisemna
wypowiedz (e-mail)
bezbtednie odpowiadaé
na pytania nauczyciela

i kolezanek/kolegow

z klasy

dokona¢ samooceny

o $piewac piosenke z pamieci
« dokonac transpozycji
tekstu piosenki z jezyka
rosyjskiego na polski,
wykorzystujac w tym celu
strategie komunikacyjne
i stownik dwujezyczny
* w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
swobodnie operowac
materiatem leksykalnym
i gramatycznym
(np. stopien wyiszy
przymiotnikow) zawartym
w rozdziale
 wyszukiwa¢ w stowniku
dwujezycznym stownictwo
wykraczajace poza
podrecznik i poszerzac
w ten sposob swoj zasob
leksykalny
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Nazwa

rozdziatu

6 CTYNEHD
Kade.
PectopaH.
OomawHan
KYXHA

Na dang ocene uczen potr:

* przeczytac i zapisa¢ stowa
ze stownika ilustrowanego

* czytac (niekiedy z btedami)
zdania i proste teksty
zawarte w podreczniku
dot. lokali i ustug
gastronomicznych oraz
przyrzadzania positkow

» zapisac zadany przez
nauczyciela bardzo prosty
tekst, popetniajac przy tym
btedy

« wyszuka¢ bardzo proste
informacje w ustyszanej
wypowiedzi

« odpowiadac na bardzo
proste pytania zwiazane
Z tematem

« wskaza¢ formy
gramatyczne czasownikow
eCTb i NnTb

« wyszukac informacje
szczegbtowe
w przeczytanym tekscie
i uzupetni¢ nimi zdania

« okreslac¢ date (niekiedy
z btedami)

« nazwac po rosyjsku kilka
tradycyjnych dan rosyjskich

« czytac bardzo proste teksty
zawarte w podreczniku

« opowiedzie¢ po polsku
o tradycjach kulinarnych
Rosjan (ulubione dania,
popularne restauracje)

* przeczytac wyliczanke

* wymienic i zapisa¢
duza czes¢ stow ze
stownika ilustrowanego
(z nielicznymi btedami)

« zrozumiec ogolny sens
ustyszanej i przeczytanej
wypowiedzi

 w1-2 zdaniach powiedzie¢
o ulubionych daniach
i restauracjach

* czytal teksty zawarte
w rozdziale

o okresli¢ rodzaj tekstu (np.
wyliczanka, ogtoszenie)

« wymieni¢ rzeczowniki
nieodmienne

« dobra¢ odpowiedzi do
pytan

« prowadzi¢ dialog
z kelnerem (zwroty
grzecznosciowe)

i uzupetnia¢ taki dialog
z lukami

 poprawnie zapisac proste
zdania w zakresie tematyki
zawartej w rozdziale,
popetniajac przy tym
pojedyncze btedy

« wymienic kilka
popularnych restauracji
polskich i rosyjskich

« przeczyta¢ poprawnie
poznane stowa i proste
zdania

« czytac zdania i teksty,
stosujac wiasciwg intonacje
i akcentuacje

wyszuka¢ w ustyszanej
wypowiedzi

i przeczytanym tekscie
informacje szczegotowe
rozmawiac z kolega/
kolezanka na temat pobytu
w restauracji, zamawiania
dan

wymieni¢ i zapisa¢ nazwy
tradycyjnych dan kuchni
rosyjskiej

bezbtednie uzupetnia¢
teksty z lukami zawarte

w podreczniku,
wykorzystujac w tym

celu materiat leksykalny

i gramatyczny zawarty

w rozdziale

tworzy¢ formy osobowe
czasownikow oraz formy
trybu rozkazujacego
opowiedzie¢ o urodzinach
Borysa, wykorzystujac

w tym celu materiat
ikonograficzny oraz teksty
zawarte w podreczniku
bezbtednie odpowiadac na
pytania nauczyciela oraz
reagowac na jego polecenia
tworzy¢ proste dialogi,
wspotpracujac w parach
lub matych grupach

« pytac innych o ich ulubione
positki, dania i lokale
gastronomiczne, stosujac
przy tym wtasciwe formy
gramatyczne

« sformutowac krotka
i poprawna pod
wzgledem gramatycznym
i leksykalnym wypowiedz
0 Wwizycie w restauracji

e przeczytac i zrozumie¢
opowiadanie dot.
urodzin Borysa zawarte
w podreczniku

« okresli¢ ogolny sens
ustyszanych dialogow
i tekstow

« wyszukac w tekstach
informacje szczegbtowe

e czytac teksty z podrecznika,
popetniajac jedynie
nieznaczne uchybienia

« zrozumie¢ nagrana
wypowied? rodzimego
uzytkownika jezyka

» wskaza¢ podobienstwa
pomiedzy jezykiem
polskim i rosyjskim (np.
rzeczowniki nieodmienne)

« tworzy¢ kilkuzdaniowe
wypowiedzi (wedtug wzoru

lub wskazéwek nauczyciela,

popetniajac w nich jedynie
nieznaczne uchybienia
leksykalne i gramatyczne

» w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
swobodnie postugiwac
sie stownictwem oraz
materiatem gramatycznym
zawartym w rozdziale

« bezbtednie wykonac
zadania zawarte
w podreczniku

« powiedzie¢ z pamieci
wyliczanke i/lub wiersz

« poréwnac polskie
i rosyjskie tradycje
kulinarne (po polsku)

« zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
zrozumie¢ tekst
zawierajacy nieznane stowa
i zwroty

« wskaza¢ podobienstwa
i roznice pomiedzy
jezykiem polskim
i rosyjskim

« tworzy¢ bezbtedne
kilkuzdaniowe wypowiedzi
ustne i pisemne w zakresie
tematyki zawartej
w rozdziale

« wielic sie w role kelnera i/
lub goscia restauracji

« wspotdziata¢ w grupie
w lekeyjnych pracach
projektowych

« opowiada¢ o tradycjach
kulinarnych w swoim domu
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Nazwa

rozdziatu

« zapisac proste i znane
stowa oraz zdania
zawierajace znane
stownictwo, popetniajac
przy tym nieliczne btedy

« czyta¢ poznane teksty
(niekiedy z btedami)

« zadawac proste pytania
i odpowiadac na nie
(niekiedy z btedami)

« reagowac na polecenia
nauczyciela

« tworzy¢ formy osobowe
czasownikow NnTb i eCTb
oraz trybu rozkazujacego
(z btedami)

 powiedzie¢ co je na
$niadanie, obiad i kolacje

« dokonczy¢ zdania

« wyszuka¢ informacje
ogolne i szczegotowe
w tekstach zawartych
w rozdziale

« zapisac informacje ogolne
uzyskane z ustyszanego lub
prostego tekstu

« wskazac w przepisie
kulinarnym formy trybu
rozkazujacego

« stosowac w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
rzeczowniki nieodmienne
wraz z okreslajacymi je
przymiotnikami

« zrozumiec ogolny sens
ogtoszen

Na dang ocene uczen potrafi:

« bezbtednie zapisywac
nazwy positkdw i mowic,
co sie na nie sktada

« stworzy¢ menu

« uzyskiwac informacje oraz
udziela¢ ich

* czytac teksty z podrecznika
(z nielicznymi btedami)

o okresli¢ tematyke, kontekst
ustyszanego nagrania

o okresli¢ rodzaj tekstu
(menu, ogtoszenie,
wyliczanka, opowiadanie,
wiersz)

« zrozumiec¢ ogdlny sens
ustyszanej wypowiedzi
nauczyciela lub rodzimego
uzytkownika jezyka

« rozpoznac rodzaje sytuacji
komunikacyjnych

« rozpoznac rodzaje tekstow

« zastosowac strategie
komunikacyjne, np.
domysli¢ sie znaczenia
wyrazow z kontekstu

« stosowac (z pojedynczymi
btedami) rzeczowniki
nieodmienne
w wypowiedziach ustnych
i pisemnych

« transponowac proste
zdania z jezyka polskiego
na rosyjski i odwrotnie
(w zakresie tematyki
zawartej w rozdziale)

« stosowac w wypowiedziach
ustnych i pisemnych
formy trybu rozkazujacego
oraz rzeczownikow
nieodmiennych wraz
z okreslajacymi je
przymiotnikami,
popetniajac przy tym
pojedyncze btedy

 w rozmowie z kelnerem
uzyskiwac informacje
i udziela¢ ich

e zapisac po rosyjsku nazwy
tradycyjnych dan rosyjskich
i polskich

e plynnie opowiada¢
o pobycie w restauracji,
obchodach urodzin
i imienin swoich, swych
bliskich, bohaterdéw
podrecznika oraz kolezanek
i kolegow z klasy, stosujac
materiat leksykalny
i gramatyczny zawarty
w rozdziale

 powiedzie¢ z pamieci
wiersz [IpakoH oraz
przettumaczy¢ go
z pomoca stownika
rosyjsko-polskiego

« dokona¢ samooceny

 wspotdziata¢ w grupie

o ksztattowac swoja
$wiadomos¢ jezykowa

« aktywnie uczestniczy¢
w lekgji oraz lekcyjnych
projektach jezykowych

* przygotowac po rosyjsku
menu dla restauracji
serwujacej tradycyjne dania
kuchni polskiej
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rozdziatu

« wskaza¢ przyktady stow,

w ktorych znaczenie zalezy
od akeentu (np. MyKa+
i My+Ka)

o przeczytac dtuiszy tekst
lub wiersz JpakoH,
popetniajac przy tym
nieliczne uchybienia

3 ocene uczen potra

« okresli¢ znaczenie
nieznanych stéw,
wykorzystujac w tym celu
stownik rosyjsko-polski

« czytac bezbtednie tekst
wyliczanki i wiersza
[pakoH

* krotko mowic o tradycjach
kulinarnych, wskazujac
podobienstwa i réznice
w Polsce i Rosji

« przedstawic¢ swoje
upodobania kulinarne
w krétkiej wypowiedzi
ustnej (3-4 zdania)

« stworzy¢ proste ogtoszenie
restauracji polskiej
(dopuszcza sie btedy)

7 CTYNEHD
Kynbrypa -
Halwe obuwee
BOCTOAHNE

nazwac po rosyjsku 2-3
dziedziny kultury
reagowac na bardzo proste
polecenia nauczyciela
sformutowane w jezyku
rosyjskim

zapisa (niekiedy z btedami)
ustyszane stowa i proste
zwroty rosyjskie zwigzane

z omawianym tematem
okresli¢ ogolny sens
nagranych dialogow oraz
ich kontekst sytuacyjny
tworzy¢ bardzo proste
dialogi dot. korzystania

z ustug instytucji
kulturalnych

* nazwac i zapisa¢ po
rosyjsku wiekszo$¢ nazw
dziedzin kultury

 powtarzac i poprawnie

zapisywac poznane
rosyjskie stowa, wyrazenia

i zwroty w zakresie

omawianego tematu

poprawnie wymawia¢
stowa zawierajace stowa
ze spotgtoskami twardymi

X, W

przekaza¢ ustnie ogolne

i szczegotowe informacje

uzyskane z ustyszanego

tekstu

* nazwac i poprawnie
zapisac po rosyjsku stowa,
wyrazenia i zwroty zawarte
w rozdziale (nieliczne
btedy)

* powtarzac i poprawnie
artykutowac poznane
stowa, wyrazenia oraz
proste zdania rosyjskie
w zakresie objetym
tematem

* reagowac na polecenia
nauczyciela

« okresli¢ po polsku ogdlny
sens ustyszanej wypowiedzi
rodzimego uzytkownika
jezyka

nazywac i bezbtednie
zapisywac po rosyjsku
nowo poznane stownictwo
wiasciwie reagowac na
polecenia nauczyciela
nazywac i poprawnie
artykutowac wszystkie
poznane stowa rosyjskie
wskazac po polsku liczne
informacje szczegdtowe
zawarte w nagranej lub
przeczytanej wypowiedzi
tworzy¢ i zapisywac 3-4
zdaniowe dialogi nt. pé6jscia
do kina/teatru, ulubionego
filmu itp.

swobodnie moéwic,

o ulubionym filmie lub
spektaklu

bezbtednie reagowa¢ na
polecenia nauczyciela

w wypowiedzi w jezyku
rosyjskim stosowac
wiasciwe zasady artykulacji,
akcentuacji oraz intonadji
swobodnie wypowiadac sie
stosujac stosowne formy
gramatyczne

wskazaé po rosyjsku
wszystkie oczekiwane
informacje szczegotowe
bezbtednie stosowac

w wypowiedziach poznane
stownictwo oraz formy
gramatyczne
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Na dana ocene uczen potrafi:

« mowic po polsku
0 ulubionych bohaterach
bajek rosyjskich

« dobrac tytuty do
wystuchanych
i przeczytanych dialogow

* stosowac wiasciwe
zwroty grzecznosciowe
w tworzonych prostych
dialogach

e czytac i rozumie¢ ogolny
sens prostych tekstow
zawartych w rozdziale

 wymieni¢ nazwy rosyjskie
wielbicieli/amatorow
réznych dziedzin sztuki
(teatru, kina, baletu, muzyki)

* na podstawie
przeczytanego tekstu
okresli¢, czy podane proste
informacje s prawdziwe,
czy —nie

« zrozumie¢ ogblny sens
anegdoty

» wynotowac lub wskaza¢
pozadane informacje
szczegbtowe zawarte
w przeczytanym tekscie

« reagowac na polecenia
nauczyciela

* tworzyc¢ proste wypowiedzi
ustne i pisemne w jezyku
rosyjskim w zakresie
tematyki zawartej
w rozdziale (dopuszczalne
nawet liczne btedy)

« wykorzystac¢ w tworzonej
przez siebie wypowiedzi
proste zwroty
grzecznosciowe

« uzupetniac tekst z lukami
formami gramatycznymi
nazwisk znanych rosyjskich
przedstawicieli kultury

w3 zdaniach powiedzie¢
o0 swojej ulubionej
dziedzinie kultury,
popetniajac przy tym btedy

« uzyskiwac informacje
i udziela¢ informacji

* z pomocy nauczyciela
i stownika przettumaczy¢
anegdote

« rozumie¢ ogolny
sens ustyszanych
i przeczytanych tekstow

* czytac teksty zawarte
w rozdziale

« zamienia¢ zdania pojedyncze
na ztozone, stosujac w tym
celu nostTomy

« wskazac po rosyjsku
niektore informacje
szczegbtowe zawarte
W nagranej wypowiedzi
(dialogi, opowiadanie i in.)

« powiedziec kilka zdanh
0 ogladanym ostatnio
filmie/spektaklu, wyjsciu
do kina

* czytac (praktycznie
bezbtednie) teksty zawarte
w rozdziale

« uzyskiwac informacje
i udziela¢ ich w zakresie
tematyki zwiazanej
z korzystaniem z ustug
instytucji kulturalnych
(z nielicznymi btedami)

« stosowaé w wypowiedziach
ustnych i pisemnych nazwy
amatoréw réznych dziedzin
sztuki

* poprawnie stosowac
konstrukcje
annoanpoBaTb
(komy?) apTuctam

« zapisac po rosyjsku proste
zdania zawierajace formy
gramatyczne nazwisk
rosyjskich w lp i Imn

« tworzy¢ kilkuzdaniowa
wypowiedz pisemna
(kartka z dziennika),
wykorzystujac w tym celu
podane stownictwo

« uzyskiwac i udziela¢
informacji, wykorzystujac
w tym celu materiat
ikonograficzny zawarty
w podreczniku

« bezbtednie odpowiadac na
pytania nauczyciela

 bezbtednie stosowac
w zdaniach stowo
nosTomy oraz formy
gramatyczne nazwisk
rosyjskich

e znalez¢ w internecie
informacje biograficzne
nt. przedstawicieli roznych
dziedzin kultury rosyjskiej
i przygotowac naich
podstawie prezentacje
multimedialng lub album

« stworzy¢ dtuisza
wypowied? pisemna nt.
niedawno obejrzanego
filmu (kartka z dziennika),
popetniajac jedynie
nieznaczne uchybienia
leksykalne lub gramatyczne

 poprawnie artykutowa¢
poznane stowa i zdania

« aktywnie uczestniczy¢
w lekcjach

« korzysta¢ w wypowiedziach
z bogatej bazy leksykalnej
(niekiedy wykraczajacej
poza podrecznik i dotaczone
do niego nagrania)

« bardzo aktywnie
uczestniczy¢ w lekcjach

« sformutowac rézne rodzaje
wypowiedzi ustnych
i pisemnych w zakresie
omawianego tematu

* zrozumiec znaczenie
wielu zwrotow rosyjskich,
domyslajac sie ich
znaczenia z kontekstu
lub na podstawie analogii
z jezykiem polskim

« przekazac wszystkie
pozadane przez
nauczyciela informacje
z tekstu stuchanego
(w jezyku rosyjskim)

« bezbtednie czytaé
i rozumied teksty zawarte
w podreczniku

« $piewac z pamieci piosenke
MKunBET nosciogy
KpacoTta

* stosowac strategie
komunikacyjne

« zrozumie¢ tekst
zawierajacy nieznane stowa
i zwroty

« dokonac samooceny

« korzystac ze zrodet
informacji w jezyku
rosyjskim
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Nazwa Na dang oceng uczen potrafi:

R depuady | dosaeany | debry ) baraodoby R

« wskazac znaczenia * przeczyta, zrozumieé  wyodrebniaé w ustyszanej | « wskaza¢ podobienstwa

czasownika naTn (MOET
Mama, NaeT Gpunbm,
NOET [OXKab)

i odgadna¢ zagadke oraz
zrozumiec anegdote
przeczytac tekst piosenki
MunBET nosciogy
KpacoTa
przettumaczy¢ tekst
piosenki z pomoca
stownika zawartego

w rozdziale

wskazac na podstawie
przeczytanego tekstu,
czy podane informacje s3
prawdziwe, czy — nie
transponowac stowa oraz
proste zwroty z jezyka
polskiego na rosyjski

i odwrotnie
wykorzystywa¢ materiat
ikonograficzny do
tworzenia wiasnych
wypowiedzi ustnych

i pisemnych

wypowiedzi wiekszos¢
oczekiwanych informagji
szczegdtowych w jezyku
rosyjskim, by nastepnie
zastosowac je we wiasnej
wypowiedzi — ustnej lub
pisemnej

pieknie czytac i rozumie¢
teksty zawarte

w podreczniku

domyslac sie znaczenia
wyrazéw z kontekstu
zrozumie¢ ogdlny sens
tekstu zawierajacego
nieznane stowa
wspotdziatac w grupie

w lekcyjnych projektach
jezykowych

dokona¢ samooceny, by
nastepnie wykorzystac ja
do samodzielnej pracy nad
jezykiem

Spiewac piosenke MKnBET
NoBCloAy KpacoTa,
stosujac wiasciwe zasady
akcentuacji i intonacji

i réznice miedzy jezykami
korzysta¢ z klawiatury
rosyjskiej podczas
przygotowywania
niektérych wypowiedzi
pisemnych oraz
wyszukiwania informacji
w internecie
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